PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA
] INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYt ACZNIE PRZEZ LEKARZA
STOMATOLOGA

WYROB NIEJALOWY - STERYLIZOWAC BEZPOSREDNIO
PRZED UZYCIEM

Narzedzie wykonane jest ze stali nierdzewnej odpornej na korozje.

POSTEPOWANIE Z NARZEDZIAMI ZE STALI NIERDZEWNEJ

W procesie wytwarzania zastosowano zabiegi majace na celu
zapewnienie odpornosci na korozje, jednak trwatos¢ narzedzi zalezy
od prawidtowego uzytkowania i konserwacji.

CZYSZCZENIE, PLUKANIE | MYCIE

Narzedzia dostarczane sa w stanie niejatowym. Narzedzia fabrycznie
nowe przed pierwszg sterylizacja, po wyjeciu z opakowania nalezy
dokfadnie umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem detergentu. Przed
kazdym uzyciem u kolejnego pacjenta narzedzia musza by¢ poddane
sterylizacji.

STERYLIZACJA

Wszystkie  narzedzia (wielokrotnego  uzytku) musza by¢
zdezynfekowane, umyte w celu usuniecia srodka dezynfekcyjnego i
osuszone zanim zostang poddane sterylizacji. Szczegdlnie poleca sie
mycie ultradZzwiekami jako najbardziej skuteczne i wydajne. Narzedzia
nalezy wysterylizowa¢ zgodnie z obowigzujagcymi wymogami
krajowymi.

Zalecane metody sterylizacji:

Metoda Minimalne parametry:

Autoklaw parowy 134°C, przez 5 minut

SRODKI OSTROZNOSCI

Stosowac sie do wskazéwek na temat czyszczenia i sterylizacji
narzedzi.

W przypadku wystapienia powaznego incydentu zwigzanego
z wyrobem nalezy ten fakt zgtosi¢ producentowi i wiasciwemu
organowi Panstwa, w ktérym uzytkownik lub pacjent maja miejsce
zamieszkania.

PRZECHOWYWANIE

Narzedzia przechowywaé¢ w temperaturze 5-30°C i wilgotnosci
wzglednej nie wiekszej niz 70%.

Kazdorazowo przed uzyciem narzedzie skontrolowac w kierunku ew.
zanieczyszczen, uszkodzen struktury materiatu (pekniecia, zgiecia,
odtamania, ztuszczenia).

Nieprzestrzeganie powyzszych zasad wydatnie obniza trwato$¢
narzedzia i skraca czas jego uzytkowania.

Data ostatniej aktualizacji: 17.01.2022/5

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS
CAREFULLY
PRODUCT FOR DENTAL USE ONLY

NON - STERILE PRODUCT. STERILIZE DIRECTLY BEFORE USE
The tools are made of corrosive - resistant stainless steel.

HANDLING DENTAL TOOLS MADE OF STAINLESS STEEL

Special processes have been undertaken during the manufacture of
the dental instruments to ensure corrosion-resistance. In spite of this,
the durability of these dental instruments depends on their proper
use and correct maintenance.

CLEANING, RINSING AND WASHING

The packaged instruments are non - sterile. Before sterilization, these
new instruments should be washed thoroughly with warm water and
using detergent. Before each use these dental instruments must be
sterilized.

STERILIZATION

All (reusable) dental instruments must be disinfected, then washed
out to remove detergent and then dried before sterilization.
Ultrasonic cleansing is recommended in particular as the most
effective sterilization. Instruments should be sterilized in accordance
with national requirements.

Recommended sterilisation methods:

Method Minimal parameters:

Steam autoclave 134°C, for 5 minutes

PRECAUTIONS

Adhere to the guidelines for cleaning and sterilization of the dental
instruments.

Any serious incident involving the product should be reported to the
manufacturer and the competent authority of the State in which the
user or patient is domiciled.

STORAGE

Dental instruments should be stored in temperatures ranging
between 5-30°C and relative humidity below 70%.

Before use protect the instrument against contamination or damage
of the material structure (cracks, bends, fractures, peeling, etc.). Failure
to adhere to the above stated instructions decreases instrument
durability and reduces

instrument lifetime.

Last update: 17.01.2022/5

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
i INSTRUCCIONES .
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

PRODUCTO NO ESTERILIZADO. ESTERILIZAR DIRECTAMENTE ANTES
DEL USO

La herramienta esta hecha de acero inoxidable resistente a la
corrosion.

MANIPULACION DE HERRAMIENTAS DE ACERO INOXIDABLE

Se han aplicado tratamientos en el proceso de fabricacion para
garantizar la resistencia a la corrosion, pero la vida util de las
herramientas depende del uso y el mantenimiento adecuados.

LIMPIEZA, ENJUAGUE Y LAVADO

Las herramientas se entrega sin esterilizar. Los instrumentos nuevos
en estado original deben lavarse a fondo en agua caliente con
detergente antes de la primera esterilizacion. Antes de cada uso en un
paciente mas las herramientas debe esterilizarse.

ESTERILIZACION

Todas las herramientas (reutilizable) deben lavarse con el fin de
remover el detergente y secarse antes del proceso de la esterilizacion.
Se recomienda especialmente la limpieza por ultrasonidos por ser
la mas eficaz y eficiente. Las herramientas deben esterilizarse de
acuerdo con los requisitos nacionales aplicables.

Los métodos de esterilizacion recomendados:

Método Parametros minimos:

Autoclave de vapor 134°C durante 5 minutos

MEDIDAS DE SEGURIDAD:

Seguir las instrucciones de limpieza y esterilizaciéon de la herramienta.
En caso de un incidente serio asociado a un dispositivo, informar al
fabricante y a la autoridad competente del pais donde el usuario o el
paciente tiene su domicilio.

ALMACENAMIENTO

Almacenar las herramientas a una temperatura de 5-30°C y una
humedad relativa no superior al 70%.

Antes de cada uso comprobar la herramienta para detectar posibles
contaminaciones, dafios en la estructura del material (grietas,
pliegues, astillas, desconchados).

La falta de cumplimiento de las normas mencionadas reduce
considerablemente la durabilidad de la herramienta y acorta su vida
atil.

Fecha de la ultima revision: 17.01.2022/5

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

PRODUIT NON STERILE - STERILISER DIRECTEMENT AVANT EMPLOI

Linstrument est fabriqué a partir d'acier inoxydable résistant a la
corrosion.

UTILISATION D'INSTRUMENTS EN ACIER INOXYDABLE

Durant le processus de production, des mesures ont été prises
pour assurer une résistance a la corrosion, mais la durée de vie des
instruments dépend d’une utilisation et d'un entretien appropriés.

NETTOYAGE, RINCAGE ET LAVAGE

Les instruments sont fournis a I'état non stérile. Avant la premiere
stérilisation, les instruments tout neufs doivent étre lavés a l'eau
chaude avec du détergent apres étre sortis de 'emballage d’origine.
Avant chaque utilisation chez les patients successifs, les instruments
doivent étre stérilisés.

STERILISATION

Tous les instruments (a usage multiple) doivent étre désinfectés,
lavés pour enlever le produit désinfectant et séchés avant d'étre
soumis a la stérilisation. Il est particulierement recommandé de
recourir au nettoyage a ultrasons qui est le plus efficace et efficient.
Les instruments doivent étre stérilisés conformément aux normes en
vigueur dans le pays.

Méthodes de stérilisation conseillées :

Méthode Paramétres minimaux :

Autoclave a vapeur 134°C, durant 5 minutes

MESURES DE PRECAUTION

Respecter les indications relatives au nettoyage et a la stérilisation des
instruments.

En cas d'incident grave lié au produit, le signaler au fabricant et
a l'autorité publique territorialement compétente selon le lieu
d’habitation de I'utilisateur/du patient.

CONSERVATION

Entreposer les instruments a une température entre 5 et 30°C et a une
humidité relative de I'air ne dépassant pas 70%.

Avant chaque utilisation, vérifier l'instrument s'il n'y a pas
d’éventuelles impuretés ou d'endommagements de la structure du
matériau (fissure, courbure, ébréchement, érosion).

Le non-respect des consignes suscitées réduit considérablement la
résistance de I'instrument et la durée de son utilisation.

Date de derniére mise a jour: 17.01.2022/5

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE
PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN
ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

NICHT STERILES PRODUKT - DIREKT VOR DEM GEBRAUCH
STERILISIEREN

Das Instrument besteht aus korrosionsbestandigem Edelstahl.

VORGEHENSWEISE MIT INSTRUMENTEN AUS EDELSTAHL

Wahrend der Herstellung wurden Verfahren angewandt, die die
Gewahrleistung der Korrosionsbestéandigkeit zum Ziel haben, die
Bestandigkeit des Instruments hdngt jedoch von der korrekten
Verwendung und Pflege ab.

REINIGUNG, SPULEN UND WASCHEN

Die Instrumente werden im nicht-sterilen Zustand geliefert. Die
werkseitig neuen Instrumente sind vor der ersten Sterilisation, nach
dem Herausnehmen aus der Verpackung, genau mit Warmwasser mit
dem Zusatz eines Reinigungsmittels zu waschen. Vor jedem weiteren
Gebrauch beim ndchsten Patienten missen die Instrumente der
Sterilisation unterzogen werden.

STERILISATION

Alle (mehrfach einsetzbaren) Werkzeuge missen desinfiziert und
anschlieBend gewaschen werden, um das Desinfektionsmittel zu
entfernen, sowie getrocknet, bevor sie der Sterilisation unterzogen
werden. Besonders die Ultraschallwédsche wird als effektivste und
effizienteste Methode empfohlen. Die Instrumente sind gemaR den
geltenden inldndischen Anforderungen zu sterilisieren.

Empfohlene Sterilisationsverfahren:

Minimale Parameter: Minimale Parameter:

Dampf-Autoklav 134°C, 5 Minuten lang

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Hinweise zur Reinigung und Sterilisation von Werkzeugen beachten.

Im Falle eines schweren Zwischenfalls mit einem Produkt sollte dies
dem Hersteller und der zustéandigen Behorde des Landes, in dem der
Anwender oder Patient ansdssig ist, gemeldet werden.

AUFBEWAHRUNG

Instrumente bei einer Temperatur von 5-30°C und einer relativen
Luftfeuchte von nicht mehr als 70% aufbewahren.

Das Instrument ist vor jedem Gebrauch auf eventuelle
Verunreinigungen, Beschadigungen der Materialstruktur (Spriinge,
Verbiegungen, Briiche, Splitter) zu priifen.

Die fehlende Einhaltung der obigen Regeln senkt wesentlich die
Bestandigkeit des Instruments und verkiirzt seine Lebensdauer.

Letzte Aktualisierung: 17.01.2022/5

NEPEA BAKOPUCTAHHAM NI O3HANOMUTUCA 3
HABEJEHOIO HUXYE IHCTPYKLIEIO
MPOAYKT NPU3HAYEHWW ANA NPOGECIMHOIO BUKOPUCTAHHA
JIIKAPEM CTOMATOJIOIOM

BVIPIB HEACENTUYHWI - CTEPWNI3YBATWU BECNIOCEPEAHBO MEPEN
BUKOPUCTAHHAM

MpopyKT BUroTOBNEHNI 3 Hep»KaBiloUoi KOPO3INHOCTINKOI CTani.

NPABWJIA NMOBOAXXEHHA 3 IHCTPYMEHTOM 3 HEPXKABIKOYO[ CTAJI

B npoueci BMpOGHMLTBaA 3aCTOCOBaHO Mpouefypyt CnpAMOBaHi
Ha rapaHTil0 KOPO3ilHOI CTINKOCTI, NpoTe CTINKICTb IHCTPYMEHTIB
3a51eXUTb Bifj CNocoby ekcnnyartadlii Ta 06CnyroByBaHHs.

YNLLEHHA, NPONONICKYBAHHA | MUTTA

IHCTPYMEHTV NoCTaYaEeTbCA B HeaceNnTUYHOMY CTaHi. lNicna BuganeHHa
TPaHCMOPTHOI YMaKoOBKW, Mnepef MepLlo CcTepusisali€io, HOBUIA
iHCTPYMEHT HeOob6XiIHO peTesIbHO MPOMUTY TEMIO BOAOI0 3 fOAATKOM
MutoYoro 3acoby. MNepef KOXHMM BUKOPUCTAHHAM ANA HaCTYMHOro
nauieHTa, iIHCTPYMeHTU NOBYHHI 6y T niggaHi ctepunisauii.

CTEPUNI3ALIA

Mepen  cTepunisauielo  yBecb  iHCTPyMeHT  6GaraTopasoBoro
npri3HayeHHA HeobxigHO Ae3iHdiKyBaTu, a NicnA UbOrO NPOMUTK 3
MeTOlo BUAaneHHa fesiHdikytouoro 3acoby Ta Bucywmntn. Ocobnmso
peKoMeHIYETbCA 3aCTOCYBaHHA yNIbTPa3BYKOBOrO MUTTA, AK HabiNbL
edeKTMBHOro 3acoby oUNLLEHHS IHCTPYMeHTapito. IHCTpyMeHTV Tpeba
CcTepunisyBaTy 3rigHo 3 AiIICHUMN fep>KaBHUMUN BUMOTaMu.

PekomeHpoBaHi meToan cTepunisadii:

Metop MinimanbHi napametpun:

Crepunisaujia napoto Mif TMCKOM B aBTOKNaBi 134°C npotarom 5 x8 (min)

3AXOW BE3MEKN
HoTpumysaTtnca
IHCTPYMEHTIB.

Y pasi cepiio3Horo Bunagaky, NoB’a3aHoOro 3 NPUCTPOEM, NPO Le cif
NoBiJOMUTU BUPOOHUKA Ta KOMMETEHTHUI OpraH fepaBu, y AKii
NPOXMBaE KopucTyBay abo naLjieHT.

BKa3iBOK MNPO UuMleHHA Ta cTepunisauiio

YMOBW 3BEPITAHHA

IHCTpyMeHTU 36epiratm npu  Temnepatypi 5-30°C i BifHOCHIN
BOJIOrOCTi, WO He nepesuLyye 70%.

Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM BUPIO i nepeBipuTy Ha npegmeT
BiICY THOCTi 6yAb-AKNX 3a6pyAHEHDb Ta NOWKOMAMXEHb (TPILLMH, BUTVHIB,
3/1yLLEHHSA, TOLLO).

HepoTprvMaHHA 3a3HauyeHVX BULLE BMMOI MOXEe MaTu HeraTuBHUN
BMSIMB Ha GYHKLiOHANBHICTb | TePMiH eKcrnyaTauii Bupooy.

YnoBHoBa)eHU T
NpeACTaBHUK B
YKpaiHi Ta agpeca:

Byn. KypinHoro YopHotu, 2,
Kopnyc 1, M. IBaHo-®paHKiBcbK, 76018, YkpaiHa;
phone/ fax: +38 (0342) 55 94 55,

e-mail: info@ivodent.com.ua
www.ivodent.com.ua

puUCTBO 3 06
BignoBiganbHicTio «IBOOEHT»

[laTa ocTaHHbOro OHOBMEeHHs: 17.01.2022/5

[ cs |
PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD_
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

NESTERILNI VYROBEK - STERILIZUJTE PRIMO PRED POUZITIM
Nastroj je vyroben z korozivzdorné nerezové oceli.
MANIPULACE S NASTROJI Z NEREZOVE OCELI
Ve vyrobnim procesu byly pouzity postupy zajistujici odolnost proti

korozi, ale Zivotnost nastroju zavisi na jejich sprdvném pouzivani a
udrzbé.

CISTENI, OPLACHOVANI A MYTI(

Nastroje jsou dodavany nesterilni. Zcela nové nastroje je treba pred
prvni sterilizaci po vyjmuti z obalu ddkladné umyt v teplé vodé se
saponatem. Pfed pouzitim u kazdého dalsiho pacienta musi byt
nastroje sterilizovany.

STERILIZACE

Vsechny (opakované pouzivané) néstroje musi byt pred sterilizaci
dezinfikovany, umyty, aby byl odstranén dezinfek¢ni prostiedek, a
osuseny.Doporucuje se zejména ultrazvukové ¢isténijako nejucinnéjsi
a nejefektivnéjsi. Nastroje musi byt sterilizovény v souladu s platnymi
narodnimi pozadavky.

Doporucené metody sterilizace:

Metoda Minimalni parametry:

Parni autoklav 134°C po dobu 5 minut

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Postupujte podle pokynu pro ¢isténi a sterilizaci nastroju.

V ptipadé zavazné uddlosti spojené s prostiredkem je treba ji nahlasit
vyrobci a pfislusnému organu statu, v némz ma uzivatel nebo pacient
bydliste.

UCHOVAVANI

Nastroje skladujte pfi teploté 5-30°C a relativni vlhkosti vzduchu
nejvyse 70%.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni nastroj znecistény,
anebo neni poskozena struktura materidlu (praskliny, ohyby,
odstipnuti, odlupovéni).

Nedodrzeni vyse uvedenych pravidel vyznamné snizuje zivotnost
nastroje a dobu jeho pouzivani.

Datum posledni aktualizace: 17.01.2022/5

NEPEA NCNOJIb3OBAHVEM CNEAYET O3HAKOMUTbCA C
OAHHOU UHCTPYKUMEN
MPOAYKT NPEAHA3HAYEH AJ1A MPUMEHEHWA TOJIbKO BPAYHAMMU-
CTOMATONOTAMM

W3OENNE HECTEPWJIbHOE - CTEPUNN30BATb HEMOCPEACTBEHHO
MEPEA NCMOJTIb30BAHVEM

M3penve n3rotoBneHo U3 yCTONYMBOW K KOPPO3UW HepkaseloLien
cTanw.

OBPAUIEHWVE C UHCTPYMEHTAMM Y3 HEPXKABEIOUIEN CTAZIN

B  npouecce  M3roToBfeHUs  UcCMonb3oBanacb  06paboTKa,
obecneurBaoLLas KOPPO3NOHHYIO CTOMKOCTb, OAHAKO AONTOBEYHOCTb
MHCTPYMEHTOB 3aBUCUT OT MX MPABUIbHOIO NCMONIb30BaHNA 1 yXoAaa
3a HUMK.

YNCTKA, MONOCKAHWUE M MPOMbIBAHWE
MHCTpymeHTbl  mocTaBnAlTcA  HecTepunbHbiMU. [lepen  nepsoi

CTepunn3saLvein HoBble MHCTPYMEHTbI MOC/e U3BJIeYeHNA U3 yNaKoBKM
Heo6XoAMMO TLiaTeNIbHO MPOMbITL B TEM/Oi Bofe C AobaBneHvem
Mololero cpefcTBa. VHCTpyMeHTbl HeobXoAuMMO CTepunn3oBaTb
nepef Ka>KAblM UCMOJIb30BaHNEM Ha OUYepPeAHOM NaLmeHTe.

CTEPUN3ALINA

Mepepn cTepunu3auymein Bce  WHCTPYMEHTbl  (MHOropasoBble)
HeobXxoAMMO Npofe3nHOMLUMPOBaTb, MPOMbITb ANA  yAaneHus
aesnHoumumpylowero  cpeactBa U Bbicywutb.  OcobeHHO
pekomeHgyeTcA  ynbTpa3BykoBas  OYWCTKA, Kak  Haubonee
¢ deKTUBHaA N peiicTBeHHas. VIHCTPYMEHTBI  AOSKHbI
CTepUSIM30BaTbCA B COOTBETCTBUY C ENCTBYOLWMMI HaLMOHANIbHBIMU
TpeboBaHVAMM.

PeKOMeHﬂyeMble MeToAbl CTepunmsaynn:

MeTop p TPbI:

Maposoii aBTOKNaB 134°C, npofomKNTENbHOCTb 5 MUHYT

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

Heobxoaumo cobniofaTb MHCTPYKUMM MO OUYUCTKE 1 CTepUM3aLmm
VNHCTPYMEHTOB.

B cnyuyae cBfi3aHHOro C U3AenMeM Cepbe3HOro MHUMAEHTa
cnegyet M3BecTUTb 06 3TOM MPOV3BOAWTENS 1 COOTBETCTBYHOWMIA
roCyfapCTBEHHBIN OpraH Mo MecTy XWTeNbCTBa Mob30BaTeNA UN
nauveHTa.

XPAHEHWE

NHCTpyMeHTbl XpaHuTb npu Temnepatype 5-30°C 1 OTHOCUTENbHOM
BNaXKHOCTU He 6onee 70%.

Mepen KaXAbIM UCMONMb30BaHWEM MNPOBEPATb WMHCTPYMEHT Ha
BO3MOXHble 3arpA3HeHVA 1 NOBPeXAeHUA CTPYKTypbl mMaTepuana
(TpeLLrHbI, U3rmbbl, CKOJbl, OTCIIOEHMS).

HecobniopeHue BbilenepeyncieHHbIX MPaBil 3HAUNTENbHO CHMKaeT
[LONTOBEYHOCTb UHCTPYMEHTA U CPOK €ro CITy>KObl

[ata nocneaHero o6HoBneHus: 17.01.2022/5

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI
DENTISTI

PRODOTTO NON STERILE - STERILIZZARE DIRETTAMENTE PRIMA
DELL'USO

Lo strumento & realizzato in acciaio inossidabile resistente alla
corrosione.

PROCEDURA PER GLI STRUMENTI IN ACCIAIO INOSSIDABILE
Nel processo di produzione sono stati utilizzati trattamenti volti
a garantire la resistenza alla corrosione, tuttavia la durata dello
strumento dipende da un uso e una manutenzione corretti.

PULIZIA, RISCIACQUO E LAVAGGIO

Gli strumenti vengono forniti non sterilizzati. Gli strumenti nuovi di
fabbrica prima della prima sterilizzazione e dopo essere stati estratti
dalla confezione, devono essere lavati accuratamente in acqua calda
con l'aggiunta di un detergente. Prima di ogni utilizzo sul paziente
successivo, gli strumenti devono essere sterilizzati.

STERILIZZAZIONE

Prima della sterilizzazione, tutti gli strumenti (riutilizzabili) devono
essere disinfettati, lavati per rimuovere il disinfettante e asciugati.
Si consiglia la pulizia ad ultrasuoni perché piu efficace ed efficiente.
Gli strumenti devono essere sterilizzati in conformita con i requisiti
nazionali applicabili.

Metodi di sterilizzazione consigliati:

Metodo Parametri minimi:

Autoclave a vapore 134°C per 5 minuti

PRECAUZIONI

Seguire le istruzioni per la pulizia e la sterilizzazione degli strumenti.
In caso di grave incidente legato al dispositivo medico, notificare
I'evento al produttore e al proprietario dell’ente statale di competenza
per il luogo di residenza dell’'utente o del paziente.

CONSERVAZIONE

Conservare gli strumenti a una temperatura compresatrai5ei30°Ce
in un ambiente con umidita relativa non superiore al 70%.

Prima di ogni utilizzo, verificare che lo strumento non presenti
sporcizia, danni alla struttura del materiale (crepe, curvature, rotture,
sfaldature).

Il mancato rispetto delle regole di cui sopra ridurra significativamente
la durata dello strumento e ne ridurra la vita utile.

Data ultimo aggiornamento: 17.01.2022/5

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE
PREZENTA INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR
PRODUS NESTERIL - DE STERILIZAT CHIAR INAINTE DE UTILIZARE

Instrumentul este fabricat din otel inoxidabil rezistent la coroziune.

MANIPULAREA INSTRUMENTELOR DIN OTEL INOXIDABIL

In timpul procesului de productie au fost folosite proceduri cu scopul
de a asigura rezistenta la coroziune, cu toate acestea, durabilitatea
acestora depinde de utilizarea si intretinerea lor corespunzatoare.

CURATARE, CLATIRE SI SPALARE

Instrumentele sunt livrate in stare nesterila. Instrumentele noi, inainte
de prima sterilizare, dupa scoaterea acestora din ambalaj, trebuie
bine spalate in apa calda cu detergent. Dupa fiecare utilizare la fiecare
urmator pacient, instrumentele trebuie sa fie sterilizate.

STERILIZARE

Fiecare instrument (de utilizare multipla) trebuie sa fie dezinfectat,
spalat cu scopul de a elimina produsul de dezinfectie si uscat inainte
de a fi sterilizat. Se recomanda in special curatarea cu ultrasunete
ca fiind cea mai eficienta si productiva. Instrumentele trebui sa fie
sterilizate in conformitate cu cerintele nationale aplicabile.

Metodele de sterilizare recomandate:

Metoda Parametrii minimi:

Autoclavad cu aburi 134°C, timp de 5 minute

MASURI DE PRECAUTIEI

De respectat indiciile referitoare la curatarea si sterilizarea
instrumentelor.

In cazul unuiincident grav care implica dispozitivul, acest fapt trebuie
raportat producatorului si autoritdtii competente a Tarii, in care
domiciliaza utilizatorul sau pacientul.

DEPOZITARE
Depozitati instrumentele la o temperatura de 5-30°C si la un grad de
umiditate nu mai mare de 70%.

De verificat, de fiecare data, inainte de utilizarea instrumentelor, din
privinta eventualelor posibile contamindri, deteriorari ale structurii
materialului (fisurare, indoire, rupere, cojire).

Nerespectarea regulilor de mai sus, diminueazad considerabil
durabilitatea instrumentului si scade timpul de utilizare al acestuia.

Data ultimei actualizari: 17.01.2022/5

HASZNALAT ELOTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

NEM STERIL TERMEK - KOZVETLENUL HASZNALAT ELOTT
STERILIZALANDO

Az eszkoz korrézidalld rozsdamentes acél 6tvozetbdl késziilt.

ROZSDAMENTES ACELESZKOZOK KEZELESE

A gyartas soran korrézidallésag biztositasat szolgald kezeléseknek
vetették ald az anyagot, azonban az eszkozok tartéssdga a megfeleld
hasznalatuktdl és karbantartasuktdl fligg.

TISZTITAS, OBLITES ES MOSAS

Az eszk6zok nem steril modon keriilnek kiszallitdsra. A gyarilag Uj
eszkozoket az elsé sterilizalas el6étt, a csomagolas eltédvolitasa utan,
alaposan, meleg vizben meg kell mosni mosészer hozzdadasaval. Az
eszkdzt minden egyes betegnél torténd alkalmazasa el6tt sterilizalni
kell.

STERILIZACIO

Minden (tdbbszor hasznalhatd) eszkdzt fertStleniteni kell, a
fertétlenitészer eltavolitasa érdekében meg kell mosni, és sterilizalas
el6tt meg kell szaritani. Kilondsen javasolt az ultrahangos tisztités,
mint a leghatékonyabb és legeredményesebb megoldas. Az
eszkozoket a vonatkozo nemzeti kovetelményeknek megfelel6en kell
sterilizélni.

Javasolt sterilizalasi modszerek:

Médszer Minimalis paraméterek:

STERILIZAVIMAS

Pries sterilizuojant visus (daugkartinio naudojimo) jrankius reikia
dezinfekuoti, nuplauti, kad baty pasalinta dezinfekavimo priemoné,
ir iSdziovinti. Ultragarsinis valymas yra ypa¢ rekomenduojamas kaip
efektyviausias. [krankiai turi bati sterilizuojami pagal galiojancius
nacionalinius reikalavimus.

Rekomenduojami sterilizavimo metodai:

Metodas Maziausi parametrai:

Garinis autoklavas

134°C per 5 minutes

ATSARGUMO PRIEMONES

Laikykités instrumenty valymo ir sterilizavimo nurodymuy.

Jvykus rimtam, su gaminiu susijusiam incidentui, turéty bati apie tai
pranesta gamintojui ir Salies, kurioje gyvena vartotojas ar pacientas,
kompetentingai institucijai.

SAUGOJIMAS

Irankius laikykite 5-30°C temperatiroje, o santykiné oro drégmeé
negali bati aukstesné kaip 70%.

Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar jrankis néra uzterstas, ar
nepazeista medziagos struktdra (jtrakimai, jlinkimai, nulauzimai,
iStrupos).

Nesilaikant auksc¢iau nurodyty taisykliy, Zymiai sumazéja jrankio
ilgaamziskumas ir jo naudingo tarnavimo laikas.

Paskutinio atnaujinimo data: 17.01.2022/5
[ PT_|
ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LEIA AS SEGUINTES

INSTRUCOES )
PRODUTO PARA ADMINISTRACAO EXCLUSIVAMENTE POR MEDICOS
DENTISTAS

PRODUTO NAO ESTERIL - ESTERILIZAR IMEDIATAMENTE ANTES DO
uso

A ferramenta é feita de aco inoxidavel resistente a corroséo.

MANUSEIO DE FERRAMENTAS DE ACO INOXIDAVEL

Gozsterilez6 autoklav

134°C, 5 percen keresztdil

OVINTEZKEDESEK

Kovesse az eszkozok tisztitasara és sterilizdlasara vonatkozd
utasitasokat.

Az eszkozzel kapcsolatos sulyos baleset esetén azt jelenteni kell a
gyarténak és annak a tagéllamnak az illetékes hatésaganak, amelybe
a felhasznal6 vagy a beteg lakéhelye be van jelentve.

TAROLAS

Az eszkozok 5-30°C hémérsékleten és legfeljebb 70% relativ
paratartalomban tarolandok.

Minden hasznalat el6tt ellenérizze az eszkozt az esetleges
szennyezOdések, az anyag szerkezeti sérilései (repedések,
deformaciok, elpattanasok, gytirédések) tekintetében.

A fenti szabdlyok be nem tartadsa jelentésen csokkenti az eszkoz
tartossagat és élettartamat.

Utolso frissités datuma: 17.01.2022/5

NPEAW YNOTPEBA MPOYETETE BHUMATEJIHO UHCTPYKLUUUTE
MPOAYKTBT E MPEAHA3HAYEH 3A U3MONM3BAHE EAVUHCTBEHO OT
CTOMATONOr

HECTEPWJIEH MPOAYKT- A CE CTEPUJTM3NPA HEMOCPEACTBEHO
MNMPEOV YNOTPEBA

YpenbT e n3paboTeH OT HepbXKAaema CTOMaHa, M3PbXK/MBa Ha
KoposuA.

YNOTPEBA HA UHCTPYMEHTW OT HEPHXXJAEMA CTOMAHA

Mpyv nNpPoOu3BOACTBOTO Ha ypeauTe ca M3MON3BaHW npouecu
3a MOCTUraHe Ha YCTOMUYMBOCT cCpelly Kopo3ua.Bbnpekn ToBa
N3P BKAVBOCTTA Ha ypeanTe 3aBUCK OT NPaBUIHOTO UM U3MoN3BaHe
1 KOHCepBaLyA.

NOYNCTBAHE, MIAKHEHE N MU3MWBAHE

Ypeante ce [OCTaBAT HectepunmsmpaHn. [pegu nbpeaTta
cTepunmsauma Hosute GabpuuHn ypeau, Clef Kato ce M3BagAaT oT
OMaKoBKaTa, TPAbBa BHMMATENHO Aa Ce W3MUAT C TOMa Boja U C
petepreHT. Mpean BcsAka ynotpeba 3a cleasalus nauveHT ypeaure
TpsabBa Aa ce cTepunusnpar.

CTEPUITN3NPAHE

Bcnukn ypean (3a MHoOrokpaTHa ynoTpeba) Tps6Ba pga Obgar
Ae3nHdeKUMpaHy, n3MnTK, 3a Aa ce NpemaxHe AesnHGeKLMpaLoTo
CPeAcTBO M fAa ce MOACYWM Mpean Aa ce crepunusupa. Kato
Hal-epMKacHO CPefACcTBO Ce MpernopbyuBa MNPEAMMHO W3MUBaHe
C ynTpaseyk. Ypeaute TpsaGBa Aa ce CTEPUAM3MPAT CbIIAacHO
[eVCTBaWMTE N3NCKBAHWA B CTpaHaTa.

MpenopbyBaHM HAUNHM 3a CTEPUNM3MPAHE:

HAYUH MuHuManHu napameTpu:

MapeH aBTOKNaB 134°C, 3a 5 MHYTN

NPEANA3HW MEPKU

[a ce cnassart mpenopbKuTE 3a MNOYMCTBAHE U CTEPUIM3MPAHE Ha
ypegure.

Mpy cepuo3eH WHUMAEHT, CBbP3aH C u3genuerto, Tpsabea fa ce
YBEAOMM MPOV3BOANTENA U CbOTBETHUA OPraH Mo MeCTOXUTENCTBO
Ha NoTpebuTens UM naymeHTa.

CbXPAHEHWE

YpeauTe fa ce cbxpaHAsaT Nnpu Temnepartypa 5-30°C n oTHocuTeNHa
BNIaXKHOCT He no-ronama ot 70%.

Bcekn nbT npegun ynotpeba ypeauTe fa ce NpoBepsiBaT 3a eBEHTYasHU
3aMbpCABaHWA, HapyllaBaHe Ha CTPyKTypaTa Ha MmaTtepuana
(HanyKBaHWA, U3KPUBABAHUA, OTYYMBaHNA, U3TbPKBaHWA).

Mpu Hecna3BaHe Ha ropecrnomeHaTUTe YMbTBAaHWA 3HAYUTENHO Ce
HamanaBa TPaMHOCTTa Ha ypeauTe N Ce HamasnABa BPEMETO UM Ha
ynotpeba.

[llata Ha nocnepHa akTyanusayma: 17.01.2022/5

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

NESTERILUS GAMINYS - BUTINA STERILIZUOTI TIESIOGIAI PRIES
NAUDOJANT

|rankis pagamintas i$ korozijai atsparaus neradijancio plieno.

NERUDIJANCIO PLIENO JRANKIU TVARKYMAS

Gamybos procese buvo taikomos proceduros, siekiant uztikrinti
atsparuma korozijai, taciau jrankiy ilgaamziskumas priklauso nuo
tinkamo jy naudojimo ir priezidros.

VALYMAS, SKALAVIMAS IR PLOVIMAS

|rankiai pristatomi nesterilizuoti. Visiskai naujus jrankius pries pirma
sterilizavima, iSémus iS pakuotés, reikia kruopsciai nuplauti Siltu
vandeniu su plovikliu. Prie$ kiekvieng naudojima kitam pacientui
jrankiai turi bati sterilizuoti.

O processo de fabricacdo utiliza tratamentos para garantir resisténcia
a corrosdo, mas a vida util da ferramenta depende do uso e
manutenc¢do adequados.

LIMPEZA, ENXAGUE E LAVAGEM

As ferramentas fornecidas ndo sao estéreis. As ferramentas novas
devem ser bem lavadas em agua morna com detergente antes da
primeira esterilizacao e apds a retirada da embalagem. Antes de cada
uso no préximo paciente, os instrumentos devem ser esterilizados.

ESTERILIZACAO

Todos os instrumentos (reutilizaveis) devem ser desinfetados, lavados
para remover o desinfetante e secos antes de serem esterilizados.
A limpeza ultrassonica é especialmente recomendada como a mais
eficaz e eficiente. As ferramentas devem ser esterilizadas de acordo
com os requisitos nacionais aplicaveis.

Métodos de esterilizacdo recomendados:

Método Parametros minimos:

Autoclave a vapor 134°C por 5 minutos

PRECAUCOES

Seguir as instrucoes para limpeza e esterilizacao de instrumentos.

Em caso de incidente grave relacionado com o produto, o facto deve
ser relatado ao fabricante e a autoridade competente do pais onde o
utilizador ou paciente estiver domiciliado.

ARMAZENAMENTO

Armazenar as ferramentas a 5-30°C e uma humidade relativa nao
superior a 70%.

Antes de cada utilizagao, verificar a ferramenta quanto a possiveis
contaminagbes, danos na estrutura do material (fissuras, dobras,
lascas, descascamento).

O incumprimento das regras acima referidas reduz significativamente
a durabilidade da ferramenta e reduz a sua vida util.

Data da ultima atualizagao: 17.01.2022/5

LAS FOLGENDE INSTRUKTIONER F@R BRUG
PRODUKTET MA KUN ANVENDES AF TANDLAGER

IKKE-STERILT PRODUKT - SKAL STERILISERES DIREKTE INDEN BRUG.
Instrumentet er fremstillet af korrosionsbestandigt rustfrit stal.
HANDTERING AF INSTRUMENTER AF RUSTFRIT STAL
Under fremstillingen er der anvendt metoder, der sikrer

korrosionsbestandighed, dog er instrumenternes levetid afhaengig af
korrekt vedligeholdelse og brug.

RENG@RING, SKYLNING OG VASK

Instrumenterne leveres som ikke-sterilt. Fabrisknye instrumenter for
den forste sterilisering og efter at de er taget ud af pakningen, rensen
ngje i varmt vand med et renggringsmiddel. Inden hver brug skal
instrumenterne steriliseres.

STERILISATION

Samtlige instrumenter (til flergangsbrug) inden sterilisation skal
desinficeres, renses med henblik pa at fierne desinficeringsmiddel og
torres. Iseer anbefales rensning med ultralyd, som en mest palidelig
og effektiv metode. Instrumenterne skal steriliseres i henhold til
geeldende nationale krav.

Anbefalet steriliseringsmetode:

Metode Minimumsparametre:

Dampautoklav 134°Ci 5 min.
FORHOLDSREGLER
Anbefalinger for desinfektion og rengering af instrumenter skal
folges.

I tilfelde af forekomst af alvorlige handelser vedrgrende praeparatet,
skal faktummet rapporteres til producenten og den kompetente
statsmyndighed i landet, hvor brugeren eller patienten har sin bopael.

OPBEVARING

Instrumenterne opbevares ved en temperatur pa 5-30°C og
luftfugtighed pa ikke over 70%.

Inden hver brug skal instrumentet kontrolleres for evt. snavs,
beskadigelser af strukturen (revner, bgjninger, splinter, skreeller).
Manglende overholdelse af disse regler reducerer markant
instrumentets holdbarhed og levetid.

Seneste opdatering: 17.01.2022/5

Narzedzie stomatologiczne wielorazowego uzytku do pionowej kondensacji
gutaperki na zimno

Reusable dental tool for vertical cold condensation of gutta-percha

Herramienta dental reutilizable para la condensacion vertical en frio de la gutapercha

Instrument dentaire a usage multiple destiné a la condensation verticale a froid de
gutta-percha

Zahnheilkunde-Instrument fiir den Mehrweggebrauch zur vertikalen Kaltkonden-
sation von Guttapercha

CTOMaTONOriYHUI HCTPYMEHT 6araTopasoBoro MpK3HaYeHHA ANA BePTUKaNbHOI
KOHJeHcaLlii XonoaHoi ryTanepui

Opakované poutzitelny zubni nastroj pro vertikalni kondenzaci gutap erce za studena

MHOrOpa3OBbIVI CTOMaTONOrNYeCKuii WHCTPYMEHT Ana BepTMKaﬂbHOﬁ XO}'IOF[HOIh
KOHAleHCauuu ryTranepyu

Strumento stomatologico riutilizzabile per la condensazione fredda verticale della
guttaperca

Instrument dentar reutilizabil pentru condensarea verticala la rece a gutapercii

Tobbszor hasznalatos fogaszati eszk6z hideg guttapercha fiiggéleges kondenzalasahoz

CromatonornyeH WHCTPYMEHT 3a MHOroKpaTHa ynorpe6a 3a BepPTUKanHa CTyaeHa
KOHAleH3aUuA Ha rytanepya

Daugkartinis odontologijos jrankis vertikaliam salto gutapercio kondensavimui
Ferramenta odontoldgica reutilizdvel para condensacéo vertical a frio de guta percha

Tandlaege-instrument til flergangsbrug til vertikal kold kondens af guttaperka

Emavaypnotpomolroipo o5ovTiatpIko PYOEIO yia KABETN KpUa GUUTMOKVWON TG
YoutamépKag

Korduvkasutatav hambaravi vahend gutta-percha vertikaalseks kiilma
kondenseerimiseks

Uudelleenkaytettava hammaslaéketieteellinen instrumentti guttaperkan vertikaalista
kylmakondensaatiota varten

Stomatoloski instrument za visekratnu uporabu za vertikalnu hladnu kondenzaciju
gutaperke

Atkartoti lietojams zobarstniecibas instruments aukstas gutapercas vertikalas
kondensacijas metodei

Herbruikbaar tandheelkundig instrument voor koude verticale condensatie van
guttapercha

Stomatologicky nastroj na viacnasobné pouzitie na vertikalnu kondenzaciu gutaperce
za studena

Stomatoloski instrument za veckratno uporabo za vertikalno hladno kondenzacijo
gutaperce

Tandlakarverktyg for flergdngsanvandning till kall vertikal kondensation av guttaperka

Data ostatniej aktualizacji: 17.01.2022/5
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MPIN TH XPHZH MAPAKANAQ AIABAXTE TIZ= AKONOYOEZ OAHTIEZ
MPOION A XPHXH MONO AMNO OAONTIATPO

MH AMOZTEIPQMENO MPOION - AMOXTEIPQSTE AMEZQS MPIN ANO
TH XPHZH

To epyaleio gival Kataokevaopévo amd avoeidwTo atodAl avBeKTIKO
otn SidBpwon.

XEIPIXMOZ. EPTAAEIQON AMO ANOZEIAQTO ATZAAI

Katd tn dwdikacia kataokeung, efao@aliotnke avioxn otn
S1aBpwon, wotdoo n avBekTIKOTNTA TWV epyaleiwv e§aptdtal anod
OWOTHA XPrion Kal cuvTHPNOH TOUG.

KAGAPIXMOZ, EKNAYXH KAITIAYXIMO

Ta epyaleia mapadidovtal pn amootelpwuéva. Ta olokaivoupyla
epyaleia mpémel va mMAévovTtal KaAA o€ (e0TO VEPOD JE AMTOPPUTTAVTIKO
mplv amd TNV TPWTIN amooTEipwon, agol agaipebouv amd Tn
ouokevaoia. Mpiv amod kabe xprion otov emopevo aoBeviy, Ta epyaleia
TIPETTEL VO OTTOOTEIPWVOVTAL.

AMNOXTEIPOYH

‘ONa ta (emavayxpnolpoToolla) Epyaleia TPEMEL va amolupavOouy,
va MAuBoUV yia va amopakpuvOEi To amoAupavTIKS Kal va GTEYVWOOoUV
mptv  amooTtelpwBolv. O Kabaplopdg He UTEPHXOUG ouvioTdatal
18laitepa w¢ o Mo amoTeEAECUATIKOG Kal amodoTikoG. Ta epyaleia
TIPETTEL VA ATTOCTEIPWVOVTAL CUMQWVA HE TIC LOXVOUOEC €OVIKEG
ATTAITAOELG.

JuvioTWHEVEG péBodol amooteipwong:

Mé6odog EAGX10TEG MApApETPOL:

AUTOKAELOTO OTHOU 134°C yia 5 hemta
MPOOYAAZEIX
AkohouBnoTe TI¢ 0dnyieg yla Tov KaBapIoUd Kal TNV amooTeipwon
epyaleiwv.

Y& mepintwon cofapol CUPPAVTOC TOU OXETICETAL PE TO TIPOIOV
TIPETTEL VA EVNUEPWOOUV O KATAOKEVAOTNG Kal n appodia apxf tng
XWPAG 0TNV OTToia KATOIKE( 0 XPROTNG 1) 0 a0BEVAC.

AMNOGHKEY>H

Ta epyaleia amoBnkevovtal oe Oeppokpacia 5-30°C Kal O€ OXETIKNA
vypaocia mou dev umepBaivel To 70%.

Mptv amod kabe xprion, eAéyETe To epyaleio yia mbavry poAuvon, {npid
oTtn Sopr Tou LAIKOU (pwYHES, OTPOYEC, OXloipaTa, amoAémion).

H pn CUPPOPPWON LUE TOUG TTAPATTAVW KAVOVEG UELWVEL CNUAVTIKA TNV
avOeKTIKOTNTA TOU €pyaleiou Kal TN Stdpkela (wr¢ Tou.

Huepopnvia tehevtaiog evnuépwong: 17.01.2022/5

ENNE KASUTAMIST LUGEGE JARGMISEID JUHISEID
TOOTE KASUTAMISEKS AINULT HAMBAARSTI POOLT

MITTESTERIILNE TOOTE - STERILEERIGE ENNE KASUTAMISE OTSE
Vahend on valmistatud korrosioonikindlast roostevabast terasest.
ROOSTEVAVABAST TERASEST VAHENDITE KAITLEMINE

Tootmisprotsessis kasutatikorrosioonikindluse tagamiseks to6tlemist,
aga vahendite eluiga soltub siiski igest kasutamisest ja hooldusest.

PUHASTAMINE, LOPUTAMINE JA PESEMINE

Vahendite tarnitakse mittesteriilselt. Uued vahendid enne esimest
steriliseerimist, parast pakendist eemaldamist peske hoolikalt
pesuvahendiga sooja veega. Enne iga patsiendile kasutamist peab
instrumendid steriliseerida.

STERILISEERIMINE

Koéik  vahendid  (korduvkasutatavad) peab  desinfitseerima,
desinfektsioonivahendi eemaldamiseks pestud ning kuivatatud
enne steriliseerimist. Ultraheli puhastamine on eriti soovitatav kui
koige tohusam ja efektiivsem. Vahendid peab steriliseerida vastavalt
kehtivatele riiklikele nduetele.

Soovitatavad steriliseerimismeetodid:

Meetod Minimaalsed parameetrid:

Aurune autoklaav 134°C, 5 minutit

ETTEVAATUSABINOUD

Jargige vahendite puhastamise ja steriliseerimise juhiseid.
Seadmega seotud tdsiste juhtumite korral tuleb teavitada tootjat ja
kasutaja voi patsiendi elukohariigi padevaid asutusi.

HOIDAMINE

Hoidke vahendite temperatuuril 5-30°C ja suhtelisel 6huniiskusel
mitte Ule kui 70%.

Enne iga kasutamist kontrollige vahendeid véimaliku saastumise
suhtes, materjali struktuuri kahjustused (praod, painded, hakkimised,
koorimised).

Eespool nimetatud reeglite eiramine vahendab oluliselt seadme
vastupidavust ja lihendab selle kasutamise aega.

Viimase vérskenduse kuupdev: 17.01.2022/5

ENNEN KAYTTOA ON TUTUSTUTTAVA NAIHIN
KAYTTOOHJEISIIN:
TUOTE VAIN HAMMASLAAKARIN KAYTTOON

EI-STERIILI TUOTE - STERILOI VALITTOMASTI ENNEN KAYTTOA

Tyokalu on valmistettu korroosionkestdvastd ruostumattomasta
terdksesta.

RUOSTUMATTOMASTA TERAKSESTA VALMISTETTUJEN TYOKALUJEN
KUNNOSSAPITO

Valmistusprosessissa tyokalu on suojattu korroosiolta, kuitenkin sen
kestavyys riippuu oikeasta kdytosta ja kunnossapidosta.

PUHDISTUS, HUUHTELU JA PESU

Tyokalut toimitetaan steriloimattomana. Tehtaan uudet instrumentit
on pestdva huolellisesti ldmpimassd vedessa ja pesuaineessa ennen
ensimmaistd sterilointia. Aina ennen tydkalun kayttdd uudella
potilaalla se on steriloitava.

STERILOINTI

Kaikki (uudelleen kaytettavat) tyokalut on desinfioitava, pestava
(desinfiointiaineen poistamiseksi) ja kuivattava ennen sterilointia.
Varsinkin ultradanipesu on suositeltava parhaaksi tehokkaimmaksi
pesumenetelmaksi. Valineet on steriloitava sovellettavien kansallisten
vaatimusten mukaisesti.

Suositellut sterilointimenetelmat:

Menetelma Vahimmaisparametrit:

Hoyryautoklaavi 134°C, 5 minut minuutin ajan

VAROTOIMET

Noudata instrumenttien puhdistusta ja sterilointia koskevia ohjeita.
Laitteeseen liittyvdn vakavan vaaratilanteen sattuessa siitda on
ilmoitettava valmistajalle ja sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle,
jossa kayttdja tai potilas asuu.

SAILYTYS

Sailyta tyokaluja 5-30°C:n lampétilassa ja enintddan 70%:n
suhteellisessa kosteudessa.

Aina ennen kayttoa tarkista tyokalu mahdollisten epapuhtauksien ja
vaurioiden varalta (halkeamat, loimut, irronneet osat, maaliviat).
Edelld mainittujen sdantdjen laiminlyonti vaikuttaa Kkielteisesti
tyokalun kestavyyteen ja kdyttokelpoisuuteen.

Viimeisen paivityksen pdivamaara : 17.01.2022/5

[_HR
PRIJE UPORABE PROCITAJTE DONJE UPUTE
PROIZVOD ZA UPORABU ISKLJUCIVO OD STRANE LIJECNIKA
STOMATOLOGA

NESTERILNI PROIZVOD - STERILIZIRAJTE IZRAVNO PRIJE UPORABE
Instrument je izraden od nehrdajuceg celika otpornog na koroziju.
RUKOVANJE INSTRUMENTIMA OD NEHRDAJUCEG CELIKA
U proizvodnom procesu primjenjivani su zahvati da bi se osigurala

otpornost na koroziju, medutim trajnost instrumenata ovisi o njihovoj
pravilnoj uporabi i odrzavanju.

CISCENJE, ISPIRANJE | PRANJE

Instrumenti se isporucuju u nesterilnom stanju. Tvorni¢ki nove
instrumente, prije prve sterilizacije, nakon vadenja iz ambalaze,
potrebno je temeljito oprati u toploj vodi s dodatkom deterdZenta.
Prije svake uporabe na sljede¢em pacijentu, instrument mora biti
steriliziran.

STERILIZACIJA

Svi instrumenti (za viSekratnu uporabu) moraju se dezinficirati,
oprati da bi se uklonilo sredstvo za dezinfekciju i da bi se osusili
prije sterilizacije. Ultrazvu¢no cis¢enje se posebno preporucuje kao
najdjelotvornije i najucinkovitije. Instrumenti se moraju sterilizirati u
skladu s vaze¢im nacionalnim zahtjevima.

Preporucene metode sterilizacije:

Metoda Minimalni parametri:

Parni autoklav 134°C, tijekom 5 minuta

MJERE OPREZAI

Slijedite upute za Cis¢enje i sterilizaciju instrumenata.

U slucaju ozbiljnih nezgoda povezanih s proizvodom, potrebno ih
je prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik ili
pacijent ima prebivaliste.

SKLADISTENJE

Instrumente ¢uvajte na temperaturi od 5 do 30°C i relativnoj vlaznosti
ne visoj od 70%.

Prije svake uporabe provjerite je li instrument mozda oneciscen, je li
struktura materijala ostecena (pukotine, navoji, okrhnuca, ljustenje).
Nepridrzavanje gore navedenih pravila znac¢ajno smanjuje trajnost
instrumenta i vijek njegove uporabe.

Datum posljednjeg azuriranja: 17.01.2022/5

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM RUPIGI IEPAZITIES AR SIEM
LIETOSANAS NORADIJUMIEM
MATERIALU VAR IEGADATIES TIKAI SERTIFICETS ZOBARSTNIECIBAS
SPECIALISTS STOMATOLOGS

NESTERILS IZSTRADAJUMS — STERILIZET PIRMS LIETOSANAS
Instruments ir izgatavots no korozijizturiga nertséjosa térauda.
NERUSEJOSA TERAUDA INSTRUMENTU IZMANTOSANA
Razosanas laika tika ievéroti pasakumi, lai nodrosinatu izturibu pret

koroziju, tomér instrumentu izturiba ir atkariga no pareizas lietoSanas
un kopsanas.

TIRISANA, SKALOSANA UN MAZGASANA

Instrumenti tiek piegadati nesterila stavokli. Ripnieciski izgatavotus,
jaunus instrumentus pirms iznemsanas no iepakojuma nepieciesams
rdpigi nomazgat ar siltu Gdeni un mazgasanas lidzekli. Pirms katras
lietodanas instrumentiem jabdat sterilizétiem.

STERILIZACIJA

Visi vairakkartéjas lietosanas instrumenti ir jadezinficé, janomazga,
lai nonemtu dezinfekcijas lidzekli, un janozavé pirms sterilizacijas
procesa uzsaksanas. Ultraskanas tirisana ir ipasi ieteicama ka
efektivaka sterilizacijas metode. Instrumentus nepiecieSams sterilizét
atbilstosi saistosajiem noteikumiem.

Rekomendétas sterilizacijas metodes:

Metode Minimalie parametri:

Tvaika autoklavs

134°C, 5 minGtes

PIESARDZIBAS PASAKUMI

levérot medicinas instrumentu tirisanas un sterilizacijas noteikumus.
Ja, saistiba ar produkta izmantosanu, ir radies nopietns apdraudéjums,
par to nepiecieSsams zinot razotajam un tas valsts kompetentajai
iestadei, kura lietotajam vai pacientam ir pastaviga dzivesvieta.

UZGLABASANA

Instrumentus uzglabat no 5 lidz 30°C temperatara, relativais mitrums
nedrikst parsniegt 70%.

Katru reizi pirms lietosanas instruments ir japarbauda, vai nav radies
piesarnojums un/vai materiala struktaras bojajumi (plaisas, izliekumi,
lGzumi, atslanosanas).

lepriek§ minéto noteikumu neievérosana ievérojami samazina
instrumenta izturibu un saisina lietosanas laiku.

Pédeéjas atjauninasanas datums: 17.01.2022/5

NEEM VOOR GEBRUIK KENNIS VAN ONDERSTAANDE
GEBRUIKSAANWIJZING
HET PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUIKT DOOR
TANDARTSEN

TANDARTS NIET-STERIEL PRODUCT - ONMIDDELLIJK VOOR GEBRUIK
STERILISEREN

Het instrument is gemaakt van corrosiebestendig roestvrijstaal.
GEBRUIK VAN ROESTVRIJSTALEN INSTRUMENTEN

Bij de productie zijn behandelingen toegepast die zorgen voor
corrosiebestendigheid. De duurzaamheid van het instrument is

echter afhankelijk van juist gebruik en onderhoud.

REINIGEN, AFSPOELEN EN WASSEN

Bij levering is het instrument niet steriel. Voordat u nieuwe
instrumenten voor de eerste keer steriliseert, moet u ze na het
uitpakken eerst zorgvuldig afwassen in warm water met afwasmiddel.
Steriliseer het instrument altijd voordat u het opnieuw gebruikt bij
een volgende patiént.

STERILISATIE

Alle instrumenten (voor meermalig gebruik) moeten worden
gedesinfecteerd, afgewassen om het desinfecterende middel te
verwijderen en afgedroogd voordat ze worden gesteriliseerd.
We bevelen ultrasone reiniging aan als de meest effectieve
en economische reinigingsmethode. Instrumenten dienen te
worden gesteriliseerd overeenkomstig de toepasselijke nationale
voorschriften.

Aanbevolen sterilisatiemethoden:

Methode Minimumparameters:

Stoomautoclaaf 134°C gedurende 5 minuten

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Houdt u aan de tips voor reiniging en sterilisatie van instrumenten.
Indien een ernstig incident in verband met het product plaatsvindt,
moet u dit melden aan de fabrikant en de bevoegde autoriteiten van
het land waar de gebruiker of de patiént zijn woon- of verblijfplaats
heeft.

BEWARING

Bewaar instrumenten bij temperaturen van 5-30°C en een relatieve
luchtvochtigheid die niet hoger is dan 70%.

Controleer voor gebruik het instrument op eventuele
verontreinigingen, beschadigingen van de structuur van het
materiaal (barsten, verbuigingen, breuken, schilferingen).

Het niet in acht nemen van bovenstaande regels verlaagt de
duurzaamheid van het instrument aanzienlijk en verkort de
gebruiksduur.

Datum laatste actualisatie: 17.01.2022/5

PRED POUZITiM SA OBOZNAMTE S TYMITO POKYNMI
VYROBOK IBA NA POUZITIE ZUBNYM LEKAROM

NESTERILNY VYROBOK - STERILIZUJTE PRIAMO PRED POUZITIM
Nastroj je vyrobeny z nehrdzavejucej ocele odolnej proti korézii.
MANIPULACIA S NASTROJMI Z NEHRDZAVEJUCEJ OCELE

Pri vyrobe boli pouzité postupy pre zarucenie odolnosti proti korézii,
trvanlivost nastrojov viak zavisi od spravneho pouzivania a udrzby.

CISTENIE, VYPLACHOVANIE A UMYVANIE

Nastroje sa dodavaju ako nesterilné. Nové nastroje pred prvou
sterilizaciou je potrebné po vybrani z balenia dokladne umyt v teplej
vode s Ccistiacim prostriedkom. Pred kazdym pouzitim u dalSieho
pacienta je potrebné sterilizovat nastroje.

STERILIZACIA

Pred vykonanim sterilizacie musia byt vSetky nastroje (na viacnasobné
pouzitie) vydezinfikované, umyté pre odstranenie dezinfekéného
prostriedku a vysusené. Odporuca sa predovsetkym cistenie
ultrazvukom ako najviac ucinné a efektivne. Néstroje dezinfikujte v
sulade s platnymi vnutrostatnymi predpismi.

Odporucané metddy sterilizacie:

Metoda Minimalne parametre:

Parny autoklav 134°C, po dobu 5 minut

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Postupujte podla pokynov tykajucich sa cistenia a sterilizcie
nastrojov.

V pripade vyskytu vaznej nehody suvisiacej s vyrobkom, nahlaste
tuto skutocnost vyrobcovi a prislusnému orgdnu krajiny, v ktorej ma
pouzivatel alebo pacient svoje bydlisko.

SKLADOVANIE

Nastroje skladujte pri teplote 5-30°C a relativnej vlhkosti
neprekracujucej 70%.

Vzdy pred pouzitim nastroja skontrolujte, ¢i nie je znecisteny alebo
¢i nie je poskodend Sstruktura materidlu (prasknutia, zahnutia,
odtrhnutia, odlupenia).

Nedodrziavanie vyssie uvedenych pokynov vyrazne znizuje
trvanlivost nastroja a skracuje jeho dobu pouzivania.

Datum poslednej aktualizacie: 17.01.2022/5

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO
IZDELEK LAHKO UPORABLJAJO IZKLJUCNO STOMATOLOGI

NESTERILIZIRAN IZDELEK — STERILIZIRATI NEPOSREDNO PRED
UPORABO

Instrument je izdelan iz nerjavecega jekla, odpornega proti koroziji.

UPORABA INSTRUMENTOV IZ NERJAVECEGA JEKLA

V proizvodnem procesu so bili uporabljeni postopki za zagotovitev
odpornosti proti koroziji, vendar je trajnost instrumentov odvisna od
njihove pravilne uporabe in vzdrzevanja.

CISCENJE, SPIRANJE IN UMIVANJE

Instrumenti so dobavljeni v nesterilnem stanju. Tovarnisko nove
instrumente je treba pred prvo sterilizacijo vzeti iz embalaze in
jih temeljito umiti v topli vodi z dodatkom detergenta. Pred vsako
uporabo pri naslednjem pacientu morajo biti instrumenti sterilizirani.

STERILIZACIJA

Vsi instrumenti za vec¢kratno uporabo morajo biti pred postopkom
sterilizacije razkuZeni, umiti z namenom odstranitve sredstva za
razkuzevanje in posuseni. Se posebno se priporoca ultrazvo¢no
¢is¢enje, saj je tak postopek najbolj temeljit in ucinkovit. Instrumente
je treba sterilizirati v skladu z lokalnimi predpisi.

Priporoceni nacini sterilizacije:

Nacin Minimalni parametri:

Parni sterilizator

134°C, 5 minut

VARNOSTNA OPOZORILA

Upostevajte smernice za ci$cenje in sterilizacijo instrumentov.

V primeru resne nesrece, povezane z izdelkom, je treba le-to prijaviti
proizvajalcu in pristojnemu organu, v drzavi prebivalis¢a uporabnika
ali pacienta.

SHRANJEVANJE

Instrumente hranite pri temperaturi 5-30°Cin relativni vlaZznosti do 70%.
Pred vsako uporabo preverite, ali je instrument brez vidnih znakov
umazanije in poskodb materiala (razpoke, zvini, lomi, luscenje).
Neupostevanje zgoraj navedenih pravil bistveno zniza vzdrzljivost in
zivljenjsko dobo instrumenta.

Datum zadnje posodobitve: 17.01.2022/5

LAS DENNA INSTRUKTION INNAN ANVANDNING
PRODUKTEN AVSEDD UTESLUTANDE FOR ANVANDNING AV
TANDLAKARE

ICKE-STERIL PRODUKT - STERILISERA DIREKT FORE ANVANDNING
Verktyget ar tillverkat i korrosionsbestandigt rostfritt stal.
HANTERING AV VERKTYG | ROSTFRITT STAL
Vid tillverkningsprocessen tillampades behandling som garanterar

korrosionsmotstand, verktygens hallbarhet ar dock avhédngig av
korrekt anvandning och underhall.

RENGORING, SKOLJNING OCH TVATT

Verktygen levereras som icke-aseptiska. Fabriksnya verktyg fore
forsta steriliseringen tas ut ur férpackningen, varefter verktygen
tvattas noggrant i varmt vatten med utblandat diskmedel. Fore varje
anvandning pa nasta patient maste verktygen steriliseras.

STERILISERING

Alla verktyg (for ateranvandning) maste desinficeras, tvattas for
att avldgsna desinficeringsmedel och torkas innan de steriliseras.
Ultraljudsbad rekommenderas som effektivast och mest produktiv
tvattmetod. Verktygen steriliseras i enlighet med aktuella lokala krav.

Rekommenderade steriliseringsmetoder:

Metod Minsta parametrar:

Angautoklav 134°C, i 5 minuter

FORSIKTIGHETSATGARDER

Folj anvisningar for rengoring och sterilisering av verktyg.

Ifall ndgon allvarlig incident intraffar i samband med anvéndning av
produkten, ska detta meddelas tillverkaren samt lamplig myndighet i
anvandarens eller patientens hemvistland.

FORVARING

Verktygen forvaras i temperatur 5-30°C och relativ fuktighet pa max
70%.

Fore varje anvandning ska verktygen kontrolleras for ev. fororeningar,
skador i materialstruktur (sprickor, bojningar, frakturer, fallning).

Da dessa regler inte foljs, forkortas verktygets hallbarhet vésentligt
och dess livslangd forkortas.

Senaste uppdatering: 17.01.2022/5



